para uso

da PISCINA

swimming pool norms . Reglement piscine

dapartamentos turisticos ~

‘ horério doqunclonamento {
opening hours |

As criangas devem estar sob vigildncia de adulto i ‘ouvertu
Children must be always supervised by adults Hoptas oy »
Les enfants sont sous l'entiére responsabilité d'un adulte

15.Jun - 15, Set

Em caso de emergéncia contatar a Rececéo fzt ) 9HO0 - 20H00
In case of emergency contact the Reception >

En cas d'urgence contactez I'accueil

E proibido nadar durante a noite 16. Set - 14. Jun
Swimming at night is forbidden

Baignade interdite la nuit 9HO00 - 18H00

Nédo empurrar ou correr a volta da piscina
Pushing and running around the pool is forbidden
Ne courez pas, Ne vous poussez pas autour de la piscine
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Plongeon interdit

Nio sdo permitidos colchdes, barcos ou jogos de bola na dgua

Air beds inflatable dinghies or ball games are forbidden in the pool

Les matelas, les bateaux gonflables et les joux de ballon ne sont pas

' autorisés dans l'eau
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Tome duche antes de entrar na agua
Have a shower before going into the water
Douche obligatoire avant d'entrer dans I'eau
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As piscinas sdo para uso exclusivo dos residentes
The swimming pools are for the exclusive use of the residents
L'usage des piscines est réservé aux résidents
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® Proibido entrar com objetos de vidro na piscina
Take glass objects in to the pool is forbidden
Les objets en verre sont interdits dans I'enceinte de la piscine G
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Proibido comer na piscina

Take food or snacks to the pool is forbidden
La consommation de nourriture est interdite dans
I'enceinte de la piscine

E proibido a entrada de animais de estimagdo
Pets are forbidden
L'entrée des animaux de compagnie est interdite

A reserva de espreguicadeira ou camas ndo ¢ permitida. — ~

A Administragio reserva-se o direito de retirar os pertences lnfOLlne
pnmbdoludoonumsmucuonlommmndn 2
por um periodo superior a 30 minutos. orada recepﬂon
Sunbed reservations are not allowed.

The Manegement nighlmmeyaxbebngingsllnotaﬁondod (+351)

for more than 30 minutes. \

i ™ a réservation des chaises longues n'est pas autorisée g
; ! L'administration se réserve le droit de retirer vos effets personnels 289 9 8 6 50
i » des chaises longues si elles demeurent inoccupées plus de 30 minutes

existem sancdes em caso de incumprimento das normas

de non observation du reglement

there are penalties if you breach the rules | des sanctions seront appliquees en ¢as



